Magnetic play. Juego magnético.
Jouet aimanteé. Funciona com iman.
Mit Magneten. Magnetisk lek.

Gioco magnetico. Magneettileikki
Spelen met MayvnTiké mraiyvidi.
magneten.
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INSTRUCTIONS MODE D’EMPLOI

ISTRUZIONI
INSTRUCCIONES

ANVISNINGAR KAYTTOOHJE

CONTENTS
CONTIENT
INHALT
CONTENUTO
INHOUD
CONTENIDO
CONTEUDO
INNEHALL
SISALTO
MEPIEXOMENA

This product contains magnets. Do not use
around items that are sensitive to or affected
by magnetic fields.

Ce produit contient des aimants. Ne pas
I'utiliser & proximité d’objets sensibles aux
champs magnétiques.

Dieses Spielzeug enthélt Magneten. Nicht in
der Néhe von Gegenstanden benutzen, die
durch magnetische Felder beschédigt oder
gestort werden kdonnen.

Colours and decorations may vary from those
shown.

Les couleurs et les décors peuvent varier par
rapport aux illustrations.

Abweichungen in Farbe und Gestaltung
vorbehalten.

« Please remove everything from the package
and compare to the contents shown here.
Keep these instructions for future reference
as they contain important information.

« Retirer tous les éléments de 'emballage, et
comparer les éléments aux illustrations ci-
dessous. Conserver ce mode d’emploi car il
contient des informations importantes.

« Bitte alle Teile aus der Verpackung
entnehmen und mit der Abbildung
vergleichen. Diese Anleitung bitte fiir
maogliche Riickfragen aufbewahren.

INSTRUCOES

| prodotto contiene dei magneti. Non usare
nelle vicinanze di oggetti sensibili ai campi
magnetici.

Dit product bevat magneten. Het product niet
gebruiken in de buurt van voorwerpen die
gevoelig zijn voor een magnetisch veld.

ATENCION: este producto incluye imanes. No
utilizar cerca de objetos sensibles a campos
magnéticos.

Este produto contém imans. Nao usar perto
de equipamentos sensiveis a campos
magnéticos.

Colori e decorazioni possono variare rispetto
a quelli illustrati.

Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk.

Los colores y decoracion del producto
pueden ser distintos de los mostrados.

« Togliere tutti i componenti dalla scatola e
confrontarli con la lista inclusa. Conservare
queste istruzioni per futuro riferimento.
Contengono importanti informazioni.

« Haal alle onderdelen uit de verpakking en
controleer ze aan de hand van de hier
afgebeelde inhoud. Bewaar deze
gebruiksaanwijzing. Kan later nog van pas
komen.

* Recomendamos sacar todas las piezas de la caja
identificarlas con ayuda de las ilustraciones.
Sirvanse guardar estas instrucciones para futura
referencia, ya que contienen informacion de
importancia acerca de este juguete.

OAHrIEZ

ANLEITUNG 4+
GEBRUIKSAANWIJZING

®

G4457-0520

Den hér produkten innehaller magneter.
Anvdnd den inte i nérheten av foremal som ar
kénsliga for eller paverkas av magnetfélt.

Tamd tuote sisdltdd magneetteja. Ald leiki silla
sellaisessa paikassa, jossa on magneetin
vaikutukselle herkkia tai siitd hairiintyvid
laitteita tai esineitd.

AuTO TO TIPOLOV TIEPIEXEL PayVATEG. Mnv TO
XPNOUHOTIOLETE Pe MPOLOVTA TToU eTmpeddovTal
ano payvnTika media.

As cores e as decoragdes podem diferir das
mostradas.

Férger och dekor kan skilja sig frén det som
visas pa bilderna.

Ta xpopata pnopei va dlagepouv and autd
Tou paivovTal.

« Sugerimos que removas o conteldo da embalagem
€ 0 compares com a ilustragdo. Conservar estas
instrugdes como referéncia por conterem
informacdes importantes.

« Packa upp allting ur forpackningen och jamfor med
innehallet som visas har. Spara de har

isningarna for framtida anvéndning, de
innehaller viktig information.

* ByaAte 0Aa ta avTikeipeva and m
OUOKEUQOIa Kal CUYKPIVETE Ta e Ta
neplexOpeva. Kpatiote autég Tiq odnyieq yia
MEANOVTIKT| XProN KaBWG TEPLEXOUV
ONUAVTIKEG TTANPOPOPIES.
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How to play with your toy. So kannst du mit Zo speel je met Hur du leker

Comment jouer avec le jouet. deinem. Spielzeug het speelgoed. med din leksak.
spielen. iA jugar! Kuinka lelulla leikitdén.
Come usare il Para brincar. Tpomog maixvidiou.
giocattolo.

=




Water toys sometimes get messy, so please protect play surfaces before use. Drain/rinse/clean/dry all items
thoroughly before storing.

Les jouet nautiques peuvent se salir : protéger la surface de jeu avant chaque utilisation. Vider, rincer, laver et sécher
parfaitement tous les éléments avant de ranger.

Wasserspielzeuge kénnen Schmutz verursachen! Die Spielflache sollte vor dem Spielen abgedeckt werden. Alle
Teile vor Aufbewahrung griindlich abtropfen lassen, abspiilen, subern, und trocknen.

| giochi d’acqua a volte creano disordine; proteggere le superfici di gioco prima dell’'uso. Svuotare/sciacquare/pulire
e asciugare con cura tutti gli accessori prima di riporli.

Bij het spelen met water kan er nogal eens wat nat worden, dus dek het speelgedeelte voor het spelen goed af. Alle
onderdelen voor het opbergen helemaal leeg laten lopen; goed naspoelen, schoonmaken en drogen.

Los juguetes que requieren agua pueden ensuciar la superficie de juego. Protegerla adecuadamente. Lavar y secar
bien todas las piezas antes de guardar el juguete.

Os brinquedos para brincar com dgua, molham. Sugerimos que proteja a area de brincadeira antes da sua
utilizagdo. Despejar/passar por dgua limpa/secar tudo antes de guardar.

Det kan bli en massa spill frén vattenleksaker. Skydda underlaget fore lek. Tom/skolj/tvatta/torka alla delar ordentligt
innan de laggs undan for forvaring.

Ta mavidia vpou Jropi va dnoupyRoouV akataoTtaoia, YU auto MPooTATEWT TIG MPAVIG TIAXVIDIOU TIPWV Tn XPHRon.
AJGOT/MAUVT/KOBAPIOT/OTYVAOOT OAQ T QVTIKiUVA TIPLV TNV aroBrKuom.
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INSTRUCTIONS MODE D’‘EMPLOI

ISTRUZIONI
INSTRUCCIONES

ANVISNINGAR KAYTTOOHJE

CONTENTS
CONTIENT
INHALT
CONTENUTO
INHOUD
CONTENIDO
CONTEUDO
INNEHALL
SISALTO
NMEPIEXOMENA

This product contains magnets. Do not use
around items that are sensitive to or affected
by magnetic fields.

Ce produit contient des aimants. Ne pas
I'utiliser a proximité d’objets sensibles aux
champs magnétiques.

Dieses Spielzeug enthdlt Magneten. Nicht in
der Néhe von Gegenstanden benutzen, die
durch magnetische Felder beschédigt oder
gestort werden kénnen.

Colours and decorations may vary from those
shown.

Les couleurs et les décors peuvent varier par
rapport aux illustrations.

Abweichungen in Farbe und Gestaltung
vorbehalten.

« Please remove everything from the package
and compare to the contents shown here.
Keep these instructions for future reference
as they contain important information.

« Retirer tous les éléments de 'emballage, et
comparer les éléments aux illustrations ci-
dessous. Conserver ce mode d’emploi car il
contient des informations importantes.

« Bitte alle Teile aus der Verpackung
entnehmen und mit der Abbildung
vergleichen. Diese Anleitung bitte fiir
mogliche Riickfragen aufbewahren.

GEBRUIKSAANWIJZING

INSTRUCOES

OAHTIEZ

| prodotto contiene dei magneti. Non usare
nelle vicinanze di oggetti sensibili ai campi
magnetici.

Dit product bevat magneten. Het product niet
gebruiken in de buurt van voorwerpen die
gevoelig zijn voor een magnetisch veld.

ATENCION: este producto incluye imanes. No
utilizar cerca de objetos sensibles a campos
magnéticos.

Este produto contém imans. Nao usar perto
de equipamentos sensiveis a campos
magnéticos.

Colori e decorazioni possono variare rispetto
a quelli illustrati.

Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk.

Los colores y decoracion del producto
pueden ser distintos de los mostrados.

« Togliere tutti i componenti dalla scatola e
confrontarli con la lista inclusa. Conservare
queste istruzioni per futuro riferimento.
Contengono importanti informazioni.

« Haal alle onderdelen uit de verpakking en
controleer ze aan de hand van de hier
afgebeelde inhoud. Bewaar deze
gebruiksaanwijzing. Kan later nog van pas
komen.

* Recomendamos sacar todas las piezas de la caja e
identificarlas con ayuda de las ilustraciones.
Sirvanse guardar estas instrucciones para futura
referencia, ya que contienen informacion de
importancia acerca de este juguete.

ANLEITUNG 4+

(G4458-0520

Den hér produkten innehaller magneter.
Anvénd den inte i nérheten av foremal som &r
kénsliga for eller paverkas av magnetfélt.

Téamd tuote sisdltdd magneetteja. Ald leiki silld
sellaisessa paikassa, jossa on magneetin
vaikutukselle herkkia tai siitd héiriintyvia
laitteita tai esineitd.

AuTo TO TIPOLOV MEPLEXEL LayVITEG. Mnv TO
XPNOILOTIOLE(TE JE TIPOLOVTA MOU ermpeddovTat
anoé payvntika nedia.

As cores e as decoraces podem diferir das
mostradas.

Farger och dekor kan skilja sig frén det som
visas pa bilderna.

Ta xpwpata uropel va dlapépouv arnoéd autd
TIOU paivovTal.

* Sugerimos que removas o conteddo da embalagem
€ 0 compares com a ilustracao. Conservar estas
instrucdes como referéncia por conterem
informacdes importantes.

* Packa upp allting ur férpackningen och jamfdr med
innehallet som visas har. Spara de har
anvisningarna for framtida anvandning, de
innehaller viktig information.

* BydAte OAa ta avTikeipeva and m
OUOKEUAO(a Kal CUYKPIVETE Ta e TA
nieplexopeva. Kpatote autég Tiq odnyieq yia
HEANOVTIKT| XPnon KaBhg MepLEXOUV
ONMAVTIKES TANPOPOPIES.
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How to play with So kannst du mit deinem Zo speel je met Hur du leker
your toy. Spielzeug spielen. het speelgoed. med din leksak.
Comment jouer avec Come usare il giocattolo. iA jugar! Kuinka lelulla leikitcadn.
Para brincar. Tpomog maixvidiou.

le jouet.

Warm water Varmt vatten
Eau chaude Lamminta vettd
Warmes Wasser Zeoto vepd
Acqua calda

Warm water

Agua caliente

Agua morna.
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INSTRUCTIONS MODE D’EMPLOI

ISTRUZIONI
INSTRUCCIONES

ANVISNINGAR KAYTTOOHJE

CONTENTS
CONTIENT
INHALT
CONTENUTO
INHOUD
CONTENIDO
CONTEUDO
INNEHALL
SISALTO
NMEPIEXOMENA

This product contains magnets. Do not use
around items that are sensitive to or affected
by magnetic fields.

Ce produit contient des aimants. Ne pas
I'utiliser a proximité d’objets sensibles aux
champs magnétiques.

Dieses Spielzeug enthélt Magneten. Nicht in
der Nahe von Gegensténden benutzen, die
durch magnetische Felder beschédigt oder
gestort werden konnen.

Colours and decorations may vary from those
shown.

Les couleurs et les décors peuvent varier par
rapport aux illustrations.

Abweichungen in Farbe und Gestaltung
vorbehalten.

« Please remove everything from the package
and compare to the contents shown here.
Keep these instructions for future reference
as they contain important information.

« Retirer tous les éléments de I'emballage, et
comparer les éléments aux illustrations ci-
dessous. Conserver ce mode d’emploi car il
contient des informations importantes.

« Bitte alle Teile aus der Verpackung
entnehmen und mit der Abbildung
vergleichen. Diese Anleitung bitte fiir
mogliche Riickfragen aufbewahren.

INSTRUCOES

| prodotto contiene dei magneti. Non usare
nelle vicinanze di oggetti sensibili ai campi
magnetici.

Dit product bevat magneten. Het product niet
gebruiken in de buurt van voorwerpen die
gevoelig zijn voor een magnetisch veld.

ATENCION: este producto incluye imanes. No
utilizar cerca de objetos sensibles a campos
magnéticos.

Este produto contém imans. Nao usar perto
de equipamentos sensiveis a campos
magnéticos.

Colori e decorazioni possono variare rispetto
a quelli illustrati.

Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk.

Los colores y decoracion del producto
pueden ser distintos de los mostrados.

« Togliere tutti i componenti dalla scatola e
confrontarli con la lista inclusa. Conservare
queste istruzioni per futuro riferimento.
Contengono importanti informazioni.

« Haal alle onderdelen uit de verpakking en
controleer ze aan de hand van de hier
afgebeelde inhoud. Bewaar deze
gebruiksaanwijzing. Kan later nog van pas
komen.

* Recomendamos sacar todas las piezas de la caja e
identificarlas con ayuda de las ilustraciones.
Sirvanse guardar estas instrucciones para futura
referencia, ya que contienen informacion de
importancia acerca de este juguete.

OAHTIEZ

ANLEITUNG 4+
GEBRUIKSAANWIJZING

®
G4459-0520

Den hér produkten innehaller magneter.
Anvénd den inte i nérheten av foremal som ar
kénsliga for eller paverkas av magnetfélt.

Tama tuote sisaltdd magneetteja. Ald leiki silla
sellaisessa paikassa, jossa on magneetin
vaikutukselle herkkia tai siitd hdiriintyvid
laitteita tai esineitd.

AUTO TO TIPOLOV TIEPLEXEL PAYVATEG. Mnv TO
XPNOLLOTIOLELTE e TIPOLOVTA TToU emmpeddovTat
aro payvntika nedia.

As cores e as decoracdes podem diferir das
mostradas.

Farger och dekor kan skilja sig fran det som
visas pa bilderna.

Ta xpmuata propei va dlagépouy arnoéd auta
TIOU QaivovTal.

« Sugerimos que removas o contelido da embalagem
€ 0 compares com a ilustragdo. Conservar estas
instrugdes como referéncia por conterem
informacdes importantes.

« Packa upp allting ur forpackningen och jamfor med
innehallet som visas har. Spara de har
anvisningarna for framtida anvandning, de
innehaller viktig information.

* ByaAte 0Aa Ta avTikeipeva ano m
OUOKEUoia Kal CUYKPIVETE Ta e Ta
neplexopeva. Kpamote autég Tiq odnyieg yia
HEANOVTIKI| XPNoN KaBWG TePLEXOUV
ONUAVTIKEG TANPOPOPIES.
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How to play with So kannst du mit deinem Zo speel je met Hur du leker
your toy. Spielzeug spielen. het speelgoed. med din leksak.

Comment jouer Come usare il giocattolo. iA jugar! Kuinka lelulla leikitaan.
avec le jouet. Para brincar. Tpoémog maixvidiou.
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INSTRUCTIONS MODE D’EMPLOI

ISTRUZIONI
INSTRUCCIONES

ANVISNINGAR KAYTTOOHJE

CONTENTS
CONTIENT
INHALT
CONTENUTO
INHOUD
CONTENIDO
CONTEUDO
INNEHALL
SISALTO
MEPIEXOMENA

This product contains magnets. Do not use
around items that are sensitive to or affected
by magnetic fields.

Ce produit contient des aimants. Ne pas
I'utiliser a proximité d’objets sensibles aux
champs magnétiques.

Dieses Spielzeug enthélt Magneten. Nicht in
der Nahe von Gegenstanden benutzen, die
durch magnetische Felder beschédigt oder
gestort werden konnen.

Colours and decorations may vary from those
shown.

Les couleurs et les décors peuvent varier par
rapport aux illustrations.

Abweichungen in Farbe und Gestaltung
vorbehalten.

« Please remove everything from the package
and compare to the contents shown here.
Keep these instructions for future reference
as they contain important information.

« Retirer tous les éléments de 'emballage, et
comparer les éléments aux illustrations ci-
dessous. Conserver ce mode d’emploi car il
contient des informations importantes.

« Bitte alle Teile aus der Verpackung
entnehmen und mit der Abbildung
vergleichen. Diese Anleitung bitte fir
mdgliche Riickfragen aufbewahren.

GEBRUIKSAANWIJZING

INSTRUCOES

| prodotto contiene dei magneti. Non usare
nelle vicinanze di oggetti sensibili ai campi
magnetici.

Dit product bevat magneten. Het product niet
gebruiken in de buurt van voorwerpen die
gevoelig zijn voor een magnetisch veld.
ATENCION: este producto incluye imanes. No
utilizar cerca de objetos sensibles a campos
magnéticos.

Este produto contém imans. Nao usar perto
de equipamentos sensiveis a campos
magnéticos.

Colori e decorazioni possono variare rispetto
a quelli illustrati.

Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk.

Los colores y decoracién del producto
pueden ser distintos de los mostrados.

« Togliere tutti i componenti dalla scatola e
confrontarli con la lista inclusa. Conservare
queste istruzioni per futuro riferimento.
Contengono importanti informazioni.

« Haal alle onderdelen uit de verpakking en
controleer ze aan de hand van de hier
afgebeelde inhoud. Bewaar deze
gebruiksaanwijzing. Kan later nog van pas
komen.

* Recomendamos sacar todas las piezas de la caja e
identificarlas con ayuda de las ilustraciones.
Sirvanse guardar estas instrucciones para futura
referencia, ya que contienen informacion de
importancia acerca de este juguete.

OAHlIEZ

ANLEITUNG 4+

®
G4460-0520

Den hér produkten innehaller magneter.
Anvénd den inte i nérheten av foremal som &r
kénsliga for eller paverkas av magnetfalt.

Tama tuote sisaltdd magneetteja. Ald leiki silla
sellaisessa paikassa, jossa on magneetin
vaikutukselle herkkia tai siita hairiintyvid
laitteita tai esineita.

AuTO TO MPOLOV MEPIEXEL PayVATEG. Mnv TO
XPNOWOTIOLE(TE e TIPOLOVTa o eTmpeadovTal
amoé payvnTika nedia.

As cores e as decoracoes podem diferir das
mostradas.

Férger och dekor kan skilja sig fran det som
visas pa bilderna.

Ta xpwpata propet va dlagépouy arnoéd auta
TIoU paivovTal.

« Sugerimos que removas 0 contetido da embalagem
€ 0 compares com a ilustracdo. Conservar estas
instrucdes como referéncia por conterem
informacdes importantes.

* Packa upp allting ur férpackningen och jamfor med
innehallet som visas har. Spara de hér
anvisningarna for framtida anvéndning, de
innehaller viktig information.

* ByaAte OAa Ta avTikeipeva armo m
OUOKeUaoia Kal CUYKPIVETE Ta Ue Ta
nieplexopeva. Kpatmote autég Tig odnyieg yia
HEANOVTIKN XPoN KaBhG MEPLEXOUV
ONHAVTIKES TTANPOPOPIES.

©2004 Mattel, Inc., El Segundo, CA 90245. All Rights Reserved. Tous droits réservés.
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INSTRUCTIONS MODE D’EMPLOI

ISTRUZIONI
INSTRUCCIONES

ANVISNINGAR KAYTTOOHJE

CONTENTS
CONTIENT
INHALT
CONTENUTO
INHOUD
CONTENIDO
CONTEUDO
INNEHALL
SISALTO
NMEPIEXOMENA

This product contains magnets. Do not use
around items that are sensitive to or affected
by magnetic fields.

Ce produit contient des aimants. Ne pas
I'utiliser a proximité d’objets sensibles aux
champs magnétiques.

Dieses Spielzeug enthélt Magneten. Nicht in
der Nahe von Gegensténden benutzen, die
durch magnetische Felder beschadigt oder
gestort werden kdnnen.

Colours and decorations may vary from those
shown.

Les couleurs et les décors peuvent varier par
rapport aux illustrations.

Abweichungen in Farbe und Gestaltung
vorbehalten.

« Please remove everything from the package
and compare to the contents shown here.
Keep these instructions for future reference
as they contain important information.

« Retirer tous les éléments de I'emballage, et
comparer les éléments aux illustrations ci-
dessous. Conserver ce mode d’emploi car il
contient des informations importantes.

« Bitte alle Teile aus der Verpackung
entnehmen und mit der Abbildung
vergleichen. Diese Anleitung bitte fiir
mdgliche Riickfragen aufbewahren.

GEBRUIKSAANWUJZING

INSTRUCOES

| prodotto contiene dei magneti. Non usare
nelle vicinanze di oggetti sensibili ai campi
magnetici.

Dit product bevat magneten. Het product niet
gebruiken in de buurt van voorwerpen die
gevoelig zijn voor een magnetisch veld.

ATENCION: este producto incluye imanes. No
utilizar cerca de objetos sensibles a campos
magnéticos.

Este produto contém imans. Nao usar perto
de equipamentos sensiveis a campos
magnéticos.

Colori e decorazioni possono variare rispetto
a quelli illustrati.

Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk.

Los colores y decoracion del producto
pueden ser distintos de los mostrados.

« Togliere tutti i componenti dalla scatola e
confrontarli con la lista inclusa. Conservare
queste istruzioni per futuro riferimento.
Contengono importanti informazioni.

« Haal alle onderdelen uit de verpakking en
controleer ze aan de hand van de hier
afgebeelde inhoud. Bewaar deze
gebruiksaanwijzing. Kan later nog van pas
komen.

* Recomendamos sacar todas las piezas de la caja e
identificarlas con ayuda de las ilustraciones.
Sirvanse guardar estas instrucciones para futura
referencia, ya que contienen informacion de
importancia acerca de este juguete.

OAHrIEZ

ANLEITUNG 4+

®
G4461-0520

Den hér produkten innehaller magneter.
Anvénd den inte i nérheten av foremal som &r
kénsliga for eller paverkas av magnetfélt.

Tamad tuote sisdltdd magneetteja. Ald leiki silld
sellaisessa paikassa, jossa on magneetin
vaikutukselle herkkia tai siita hairiintyvid
laitteita tai esineitd.

AuTo 10 MPOIOV MEPLEXEL LayvnTEG. Mnv TO
XPNOWOTIOLEITE e TPOIOVTA TIoU emmpealovTal
ano payvntika nedia.

As cores e as decoragdes podem diferir das
mostradas.

Farger och dekor kan skilja sig frdn det som
visas pa bilderna.

Ta xpwpata propeti va dlagépouv arnod auta
TIoU paivovTal.

* Sugerimos que removas o contelido da embalagem
e 0 compares com a ilustragao. Conservar estas
instrugdes como referéncia por conterem
informacdes importantes.

* Packa upp allting ur forpackningen och jamfor med
innehallet som visas har. Spara de har
anvisningarna for framtida anvéndning, de
innehaller viktig information.

* ByaAte OAa Ta avTikeipeva armo m
OUOKeUaoia Kal OUYKPIVETE Ta pe Ta
nieplexopeva. Kpatmote autég Tig odnyieg yia
HEANOVTIKI) Xprion kaBg Mepléxouv
ONHAVTIKEG TTANPOPOPIEG.
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INSTRUCTIONS MODE D’‘EMPLOI

ISTRUZIONI
INSTRUCCIONES

ANVISNINGAR KAYTTOOHJE

CONTENTS
CONTIENT
INHALT
CONTENUTO
INHOUD
CONTENIDO
CONTEUDO
INNEHALL
SISALTO
NMEPIEXOMENA

This product contains magnets. Do not use
around items that are sensitive to or affected
by magnetic fields.

Ce produit contient des aimants. Ne pas
I'utiliser & proximité d’objets sensibles aux
champs magnétiques.

Dieses Spielzeug enthalt Magneten. Nicht in
der Néhe von Gegenstanden benutzen, die
durch magnetische Felder beschédigt oder
gestort werden kdnnen.

Colours and decorations may vary from those
shown.

Les couleurs et les décors peuvent varier par
rapport aux illustrations.

Abweichungen in Farbe und Gestaltung
vorbehalten.

« Please remove everything from the package
and compare to the contents shown here.
Keep these instructions for future reference
as they contain important information.

« Retirer tous les éléments de I'emballage, et
comparer les éléments aux illustrations ci-
dessous. Conserver ce mode d’emploi car il
contient des informations importantes.

« Bitte alle Teile aus der Verpackung
entnehmen und mit der Abbildung
vergleichen. Diese Anleitung bitte fiir
mogliche Riickfragen aufbewahren.

INSTRUCOES

| prodotto contiene dei magneti. Non usare
nelle vicinanze di oggetti sensibili ai campi
magnetici.

Dit product bevat magneten. Het product niet
gebruiken in de buurt van voorwerpen die
gevoelig zijn voor een magnetisch veld.

ATENCION: este producto incluye imanes. No
utilizar cerca de objetos sensibles a campos
magnéticos.

Este produto contém imans. Nao usar perto
de equipamentos sensiveis a campos
magnéticos.

Colori e decorazioni possono variare rispetto
a quelli illustrati.

Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk.

Los colores y decoracion del producto
pueden ser distintos de los mostrados.

« Togliere tutti i componenti dalla scatola e
confrontarli con la lista inclusa. Conservare
queste istruzioni per futuro riferimento.
Contengono importanti informazioni.

« Haal alle onderdelen uit de verpakking en
controleer ze aan de hand van de hier
afgebeelde inhoud. Bewaar deze
gebruiksaanwijzing. Kan later nog van pas
komen.

* Recomendamos sacar todas las piezas de la caja e
identificarlas con ayuda de las ilustraciones.
Sirvanse guardar estas instrucciones para futura
referencia, ya que contienen informacion de
importancia acerca de este juguete.

OAHrIEZ

ANLEITUNG 44
GEBRUIKSAANWIIZING

®
G4462-0520

Den hér produkten innehaller magneter.
Anvand den inte i narheten av foremal som ar
kansliga for eller paverkas av magnetfalt.
Téama tuote sisaltdd magneetteja. Ald leiki silla
sellaisessa paikassa, jossa on magneetin
vaikutukselle herkkid tai siitd hairiintyvid
laitteita tai esineita.

AuTo To MooV MepLEXeL payviTeg. Mnv To
XPNOULOTIOIETE PE MPOLOVTA TTIOU ETmpeddovTat
ano payvnTika media.

As cores e as decoracdes podem diferir das
mostradas.

Farger och dekor kan skilja sig fran det som
visas pa bilderna.

Ta xpopata propei va dlapgpouv and autd
ToU PaivovTal.

« Sugerimos que removas o conteldo da embalagem
€ 0 compares com a ilustragdo. Conservar estas
instrucdes como referéncia por conterem
informagdes importantes.

« Packa upp allting ur forpackningen och jamfor med
innehallet som visas har. Spara de har
anvisningarna for framtida anvandning, de
innehaller viktig information.

* ByaAte 0Aa ta avTikeipyeva and m
OUOKEUQOia Kal CUYKPIVETE Ta e Ta
neplexOpeva. Kpatnote autég Tiq odnyieq yla
UEAAOVTIKT| XPrON KaBWG TEPLEXOUV
ONUAVTIKEG TTANPOPOPIES.
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ISTRUZIONI
INSTRUCCIONES

ANVISNINGAR KAYTTOOHJE

CONTENTS
CONTIENT
INHALT
CONTENUTO
INHOUD
CONTENIDO
CONTEUDO
INNEHALL
SISALTO
NMEPIEXOMENA

GEBRUIKSAANWUZING

INSTRUCOES

This product contains magnets. Do not use
around items that are sensitive to or affected
by magnetic fields.

Ce produit contient des aimants. Ne pas
I'utiliser a proximité d’objets sensibles aux
champs magnétiques.

Dieses Spielzeug enthélt Magneten. Nicht in
der Nahe von Gegenstdnden benutzen, die
durch magnetische Felder beschédigt oder
gestort werden konnen.

Colours and decorations may vary from those
shown.

Les couleurs et les décors peuvent varier par
rapport aux illustrations.

Abweichungen in Farbe und Gestaltung
vorbehalten.

* Please remove everything from the package
and compare to the contents shown here.
Keep these instructions for future reference
as they contain important information.

« Retirer tous les éléments de I'emballage, et
comparer les éléments aux illustrations ci-
dessous. Conserver ce mode d’emploi car il
contient des informations importantes.

« Bitte alle Teile aus der Verpackung
entnehmen und mit der Abbildung
vergleichen. Diese Anleitung bitte fiir
mdgliche Riickfragen aufbewahren.

| prodotto contiene dei magneti. Non usare
nelle vicinanze di oggetti sensibili ai campi
magnetici.

Dit product bevat magneten. Het product niet
gebruiken in de buurt van voorwerpen die
gevoelig zijn voor een magnetisch veld.

ATENCION: este producto incluye imanes. No
utilizar cerca de objetos sensibles a campos
magnéticos.

Este produto contém imans. Nao usar perto
de equipamentos sensiveis a campos
magnéticos.

Colori e decorazioni possono variare rispetto
a quelli illustrati.

Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk.

Los colores y decoracion del producto
pueden ser distintos de los mostrados.

« Togliere tutti i componenti dalla scatola e
confrontarli con la lista inclusa. Conservare
queste istruzioni per futuro riferimento.
Contengono importanti informazioni.

« Haal alle onderdelen uit de verpakking en
controleer ze aan de hand van de hier
afgebeelde inhoud. Bewaar deze
gebruiksaanwijzing. Kan later nog van pas
komen.

* Recomendamos sacar todas las piezas de la caja e
identificarlas con ayuda de las ilustraciones.
Sirvanse guardar estas instrucciones para futura
referencia, ya que contienen informacion de
importancia acerca de este juguete.

OAHlIEZ

ANLEITUNG 4+

®
G4464-0520

Den har produkten innehaller magneter.
Anvand den inte i narheten av foremal som &r
kénsliga for eller paverkas av magnetfalt.
Tama tuote sisaltdd magneetteja. Ald leiki silld
sellaisessa paikassa, jossa on magneetin
vaikutukselle herkkia tai siitd hdiriintyvia
laitteita tai esineita.

AuTO TO TPOLOY TEPLEXEL HaYVNTEG. Mnv TO
XPNOWOTIOLE(TE e TIPOLOVTA TIoU ETMPEAlovTal
anoé payvnTika nedia.

As cores e as decoracdes podem diferir das
mostradas.

Férger och dekor kan skilja sig fran det som
visas pa bilderna.

Ta xpopata uropei va dlapEpouv anéd auta
TIOU paivovTal.

« Sugerimos que removas o contetido da embalagem
€ 0 compares com a ilustracdo. Conservar estas
instrucdes como referéncia por conterem
informacdes importantes.

* Packa upp allting ur forpackningen och jamfor med
innehallet som visas har. Spara de hér
anvisningarna for framtida anvéndning, de
innehaller viktig information.

* ByaAte OAa Ta avTikeipeva ano m
OUOKEUQOIX Kal GUYKPIVETE Ta e TA
Tieplexopeva. Kpatnote autég Tiq odnyieg yia
MEANOVTIKI XPrON KaBWG MEPLEXOUV
ONMAVTIKEG TIANPOPOPIES.
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How to play with So kannst du mit deinem Zo speel je met Hur du leker
your toy. Spielzeug spielen. het speelgoed. med din leksak.

Comment jouer Come usare il giocattolo. iA jugar! Kuinka lelulla leikitadn.
avec le jouet. Para brincar. Tpoémog maixvidiou.




